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א1 ֹ֤ וַיָּב
그리고–왔다
H0935

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
그–왕과
H4428

ן וְהָמָ֔
그리고–하만이
H2001

לִשְׁתּ֖וֹת
마시도록
H8354

עִם־
함께–

ר אֶסְתֵּ֥
에스더와
H0635

ה׃ הַמַּלְכָּֽ
그–왕비와
H4436

왕이 하만과 함께 또 왕후 에스더의 잔치에 나아가니라

וַיֹּאמֶר2֩
그리고–말했다
H0559

לֶךְ הַמֶּ֨
그–왕이
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֜
에게–에스더
H0635

גַּ֣ם
또한
H1571

בַּיּ֤וֹם
에–날
H3117

֙ הַשֵּׁנִי
그–둘째
H8145

ה בְּמִשְׁתֵּ֣
에–잔치
H4960

יִן הַיַּ֔
그–포도주의
H3196

מַה־
무엇–
H4100

שְּׁאֵלָתֵ֛ךְ
네–간청이
H7596

ר אֶסְתֵּ֥
에스더야
H0635

ה הַמַּלְכָּ֖
그–왕비야
H4436

ן תֵֽ וְתִנָּ֣
그리고–주어질것이다
H5414

לָךְ֑
에게–너

וּמַה־
그리고–무엇–
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
네–요청이
H1246

עַד־
까지–
H5704

י חֲצִ֥
절반
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
그–왕국의
H4438

שׂ׃ וְתֵעָֽ
그리고–행해질것이다

왕이 이 둘째 날 잔치에 술을 마실 때에 다시 에스더에게 물어 가로되 왕후 에스더여 그대의 소청이 무엇이뇨 곧 허락하겠노라 그대의 
요구가 무엇이뇨 곧 나라의 절반이라 할지라도 시행하겠노라

עַן3 וַתַּ֨
그리고–대답했다

ר אֶסְתֵּ֤
에스더가
H0635

הַמַּלְכָּה֙
그–왕비가
H4436

ר וַתֹּאמַ֔
그리고–말했다
H0559

אִם־
만약–

אתִי מָצָ֨
찾았으면
H4672

חֵ֤ן
은총을
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
에–당신의–눈에

לֶךְ הַמֶּ֔
그–왕이여
H4428

וְאִם־
그리고–만약–

עַל־
에–

לֶךְ הַמֶּ֖
그–왕
H4428

ט֑וֹב
좋으면
H2895

תֶן־ תִּנָּֽ
주어지게–하소서
H5414

י לִ֤
에게–나

֙ נַפְשִׁי
나의–생명을
H5315

י בִּשְׁאֵלָ֣תִ֔
에–나의–간청으로
H7596

י וְעַמִּ֖
그리고–나의–백성을

י׃ בְּבַקָּשָׁתִֽ
에–나의–요청으로
H1246

왕후 에스더가 대답하여 가로되 왕이여 내가 만일 왕의 목전에서 은혜를 입었으며 왕이 선히 여기시거든 내 소청대로 내 생명을 내게 
주시고 내 요구대로 내 민족을 내게 주소서

י4 כִּ֤
왜냐하면

֙ נִמְכַּרְ֙נוּ
팔렸습니다
H4376

אֲנִי֣
나와
H0589

י וְעַמִּ֔
그리고–나의–백성이

יד לְהַשְׁמִ֖
멸망시키도록
H8045

לַהֲר֣וֹג
죽이도록
H2026

ד וּלְאַבֵּ֑
그리고–없애도록
H0006

אִלּוּ וְ֠
그리고–만약
H0432

ים לַעֲבָדִ֨
노예들로
H5650

וְלִשְׁפָח֤וֹת
그리고–여종들로
H8198

֙ נִמְכַּרְ֙נוּ
팔렸다면
H4376

שְׁתִּי הֶחֱרַ֔
잠잠했을것입니다

י כִּ֣
왜냐하면

ין אֵ֥
아니다
H0369

ר הַצָּ֛
그–적이

שֹׁוֶה֖
가치있지

בְּנֵזֶ֥ק
에–손해
H5143

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
그–왕의
H4428

ס
—

나와 내 민족이 팔려서 죽임과 도륙함과 진멸함을 당하게 되었나이다 만일 우리가 노비로 팔렸더면 내가 잠잠하였으리이다 그래도 대
적이 왕의 손해를 보충하지 못하였으리이다
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וַיֹּא֙מֶר5֙
그리고–말했다
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
그–왕이
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
아하수에로스가
H0325

וַיֹּ֖אמֶר
그리고–말했다
H0559

ר לְאֶסְתֵּ֣
에게–에스더
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
그–왕비에게
H4436

י מִ֣
누가
H4310

ה֥וּא
그가
H1931

זֶה֙
이자이며
H2088

י־ וְאֵֽ
그리고–어디–
H0335

זֶה֣
이자이냐
H2088

ה֔וּא
그가
H1931

אֲשֶׁר־
그–

מְלָא֥וֹ
채웠다
H4390

לִבּ֖וֹ
그의–마음이

לַעֲשׂ֥וֹת
행하도록

ן׃ כֵּֽ
이렇게

아하수에로 왕이 왕후 에스더에게 일러 가로되 감히 이런 일을 심중에 품은 자가 누구며 그가 어디 있느뇨

אמֶר־6 וַתֹּ֣
그리고–말했다–
H0559

ר אֶסְתֵּ֔
에스더가
H0635

אִי֚שׁ
사람
H0376

צַר֣
적이며

וְאוֹיֵ֔ב
그리고–원수인
H0341

ן הָמָ֥
하만
H2001

ע הָרָ֖
그–악한

הַזֶּ֑ה
이–자입니다
H2088

וְהָמָן֣
그리고–하만은
H2001

ת נִבְעַ֔
두려웠다
H1204

מִלִּפְנֵי֥
에서–앞
H6440

לֶךְ הַמֶּ֖
그–왕과
H4428

ה׃ וְהַמַּלְכָּֽ
그리고–그–왕비의
H4436

에스더가 가로되 대적과 원수는 이 악한 하만이니이다 하니 하만이 왕과 왕후 앞에서 두려워하거늘

לֶך7ְ וְהַמֶּ֜
그리고–그–왕은
H4428

ם קָ֤
일어났다

בַּחֲמָתוֹ֙
에–그의–분노에
H2534

ה מִמִּשְׁתֵּ֣
에서–잔치
H4960

יִן הַיַּ֔
그–포도주의
H3196

אֶל־
에–
H0413

גִּנַּ֖ת
정원
H1594

הַבִּיתָ֑ן
그–누각의
H1055

וְהָמָן֣
그리고–하만은
H2001

ד עָמַ֗
서있었다
H5975

שׁ לְבַקֵּ֤
구하도록
H1245

עַל־
에–관하여

נַפְשׁוֹ֙
그의–생명을
H5315

ר אֶסְתֵּ֣ מֵֽ
에게서–에스더
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
그–왕비에게
H4436

י כִּ֣
왜냐하면

ה רָאָ֔
보았다
H7200

י־ כִּֽ
다–

ה כָלְתָ֥
결정되었다고
H3615

אֵלָי֛ו
에게–그
H0413

הָרָעָ֖ה
그–재앙이

מֵאֵ֥ת
에게서
H0854

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
그–왕
H4428

왕이 노하여 일어나서 잔치 자리를 떠나 왕궁 후원으로 들어가니라 하만이 일어서서 왕후 에스더에게 생명을 구하니 이는 왕이 자기
에게 화를 내리기로 결심한 줄 앎이더라

לֶך8ְ וְהַמֶּ֡
그리고–그–왕이
H4428

שָׁב֩
돌아왔다
H7725

מִגִּנַּ֨ת
에서–정원
H1594

ן הַבִּיתָ֜
그–누각의
H1055

אֶל־
에–
H0413

ית  ׀בֵּ֣
집

ה מִשְׁתֵּ֣
잔치의
H4960

יִן הַיַּ֗
그–포도주의
H3196

֙ וְהָמָן
그리고–하만이
H2001

ל נֹפֵ֔
엉드려져있었다
H5307

עַל־
위에–

הַמִּטָּה֙
그–침상
H4296

ר אֲשֶׁ֣
그–

ר אֶסְתֵּ֣
에스더가
H0635

יהָ עָלֶ֔
위에–그녀

וַיֹּ֣אמֶר
그리고–말했다
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
그–왕이
H4428

גַם הֲ֠
또한
H1571

לִכְבּ֧וֹשׁ
범하려는가
H3533

אֶת־
을–
H0853

ה הַמַּלְכָּ֛
그–왕비를
H4436

י עִמִּ֖
나와–함께

יִת בַּבָּ֑
에–집에

ר הַדָּבָ֗
그–말이
H1697

יָצָא֙
나갔다
H3318

י מִפִּ֣
에서–입
H6310

לֶךְ הַמֶּ֔
그–왕의
H4428

וּפְנֵי֥
그리고–얼굴이
H6440

ן הָמָ֖
하만의
H2001

חָפֽוּ׃
덮였다
H2645

ס
—

왕이 후원으로부터 잔치 자리에 돌아오니 하만이 에스더의 앉은 걸상 위에 엎드렸거늘 왕이 가로되 저가 궁중 내 앞에서 왕후를 강간
까지 하고자 하는가 이 말이 왕의 입에서 나오매 무리가 하만의 얼굴을 싸더라
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וַיֹּ֣אמֶר9
그리고–말했다
H0559

רְבוֹנָה חַ֠
하르보나가
H2726

ד אֶחָ֨
하나
H0259

מִן־
에서–

ים הַסָּרִיסִ֜
그–내시들의
H5631

לִפְנֵי֣
앞에
H6440

לֶךְ הַמֶּ֗
그–왕
H4428

גַּ֣ם
또한
H1571

הִנֵּה־
보라–
H2009

הָעֵץ֣
그–나무가
H6086

אֲשֶׁר־
그–

ה עָשָׂ֪
만든

הָמָ֟ן
하만이
H2001

י מָרְדֳּכַ֞ לְֽ
에게–모르드개
H4782

ר אֲשֶׁ֧
그–

דִּבֶּר־
말한–
H1696

ט֣וֹב
좋은–것을

עַל־
에–관하여

לֶךְ הַמֶּ֗
그–왕
H4428

עֹמֵד֙
서있다
H5975

בְּבֵי֣ת
에–집

ן הָמָ֔
하만의
H2001

הַּ גָּבֹ֖
높이
H1364

ים חֲמִשִּׁ֣
오십
H2572

ה אַמָּ֑
규빗

וַיֹּ֥אמֶר
그리고–말했다
H0559

לֶךְ הַמֶּ֖
그–왕이
H4428

תְּלֻ֥הוּ
매달아라
H8518

יו׃ עָלָֽ
위에–그것

왕을 모신 내시 중에 하르보나가 왕에게 아뢰되 왕을 위하여 충성된 말로 고발한 모르드개를 달고자 하여 하만이 고가 오십 규빗 되는 
나무를 준비하였는데 이제 그 나무가 하만의 집에 섰나이다 왕이 가로되 하만을 그 나무에 달라 하매

10֙ וַיִּתְלוּ
그리고–매달았다
H8518

אֶת־
을–
H0853

ן הָמָ֔
하만을
H2001

עַל־
위에–

הָעֵ֖ץ
그–나무에
H6086

אֲשֶׁר־
그–

ין הֵכִ֣
준비한

לְמָרְדֳּכָי֑
에게–모르드개
H4782

וַחֲמַ֥ת
그리고–분노가
H2534

לֶךְ הַמֶּ֖
그–왕의
H4428

כָה׃ שָׁכָֽ
가라앉았다
H7918

פ
—

모르드개를 달고자 한 나무에 하만을 다니 왕의 노가 그치니라
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